3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® -
3XL OPT COMP SIGHTS SERRATED FRONT .365"F/.451"R FOR GLOCK

AMERIGLO® Optic Compatible sets provide a precise, elevated co-witness sight
picture for slide-mounted red dot optics and serve as reliable back-up sights.
These 3XL height sights from Ameriglo are optimized for the Glock Gen4/5 MOS .
Slide for use with Holosun 407C/507C/508T, Trijicon, RMR®/RMR HD®,
RCR®/SRO®, EOTech EFLX optics. These sights will allow for use through the
optic window. SPECS Fits Make: Glock® Fits Model: All Glock MOS Models Size:
3XL Fits MOS Slide: Yes Rear Blade Height: 0.371 in. (9.42mm) Overall Rear
Height: 0.451 in. (11.46mm) SIZE SPECS 1L: Front Height: .220” / Rear Height:
.295" 2L: Front Height: .240" / Rear Height .315” 5L: Front Height: .300” / Rear
Height: .375” XL: Front Height: .315” / Rear Height: .394” 2XL: Front Height: .350”
/ Rear Height: .429” 3XL: Front Height: .365” / Rear Height: .451” 5XL: Front
Height: .407" / Rear Height: .507"

Attributes

Name: 3XL OPT COMP SIGHTS SERRATED FRONT .365"F/.451"R FOR GLOCK
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110318
Mfr. No.: GL-506

Make: Glock

Sight Color: Tritium

Style: Square Notch
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 178mm
UPC: 644406910602

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FUR GLOCK

® English: Safety Instruction Guide for 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR
GLOCK®

® Francais: Guide de sécurité pour l'utilisation du jeu de visées serrées 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE
SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire Serrate Compatibile con Ottiche 3XL TALL OPTIC
per Glock® AMERIGLO

® Suomi: Turvallisuusohjeet 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK®
AMERIGLO

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner for 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK®
AMERIGLO



Sicherheitshinweise fiir das 3XL TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FUR GLOCK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FUR GLOCK
entschieden haben. Diese Visiere wurden entwickelt, um lhnen bei der Verwendung von Rotpunktoptiken auf Ihrem
GlockModell eine prézise Zielerfassung zu erméglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr spezifisches GlockModell geeignet ist.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Visiere und der Optik, um sicherzustellen, dass sie in
einwandfreiem Zustand sind.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

® |nformieren Sie sich Uber die Sicherheitsbestimmungen in Ihrem Land oder lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Optiken (z. B. Holosun 407C/507C/508T, Trijicon RMR®/RMR HD®,
RCR®/SRO®, EOTech EFLX).

® Achten Sie darauf, dass die Visiere korrekt montiert sind, um ein Verrutschen oder Abfallen wéhrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

®* Vermeiden Sie es, die Visiere bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder Schnee) zu
verwenden, da dies die Sicht beeintrachtigen kann.

® Uberpriifen Sie vor jedem Schuss die Kalibrierung der Visiere, um sicherzustellen, dass sie korrekt eingestellt
sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Entfernen Sie die alten Visiere gemall den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie die neuen Visiere an der vorgesehenen Stelle auf dem Schlitten ein.

Befestigen Sie die Visiere fest, um sicherzustellen, dass sie wahrend der Nutzung nicht verrutschen.
Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Visiere, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Nutzung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Waffe vertraut sind und die grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen fiir den Umgang mit Feuerwaffen befolgen.

® Nutzen Sie die Visiere in Kombination mit der Rotpunktoptik, um ein optimales Zielbild zu erhalten.

® Achten Sie darauf, die Waffe sicher zu lagern, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Waffenabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

® Wenn Sie sich nicht sicher sind, wie Sie das Produkt entsorgen sollen, wenden Sie sich an die ortlichen
Behodrden oder Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie Ihre Kaufbelege bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu
gewabhrleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise in Ubereinstimmung mit den EUVorgaben fiir Produktsicherheit
erstellt wurden. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, die Sicherheit und
Effektivitat Inres 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FUR GLOCK zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for 3XL TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK®

Introduction

Thank you for choosing the 3XL Tall Optic Compatible Serrated Sight Set for Glock®. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the proper and safe use of your product. Please read this guide
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: This sight set is designed for safe use with Glock® firearms. Ensure you follow all safety
instructions to minimize risks.

Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Check the
manufacturer's website regularly for updates.

Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations and
provides clear product information.

Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure it is stored out of reach of minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product.

Rapid Alerts: Be aware of any alerts regarding the safety of this product through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that this sight set is compatible with your specific Glock® model. It is designed for all
Glock MOS models.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid any improper fitting that could lead to
malfunction or injury.

Use with Optics: This sight set is optimized for use with specific optics (Holosun 407C/507C/508T, Trijicon
RMR®/RMR HD®, RCR®/SRO®, EOTech EFLX). Ensure your optic is compatible.

Regular Checks: Periodically check the sights for any signs of wear or damage. Replace if necessary.

® Safe Handling: Always treat your firearm as if it is loaded. Follow all firearm safety practices when handling

your Glock® with the sight installed.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Gather Necessary Tools: Before beginning installation, gather all necessary tools, including a screwdriver
and any other required items.
Clear the Firearm: Ensure your Glock® is unloaded and the chamber is clear before starting the installation
process.
Remove Existing Sights: If applicable, carefully remove any existing sights from your Glock® using the
appropriate tools.
Install the Front Sight:

® Align the front sight with the designated slot on the slide.

® Securely fasten it using the provided screw, ensuring it is tight but not overtorqued.
Install the Rear Sight:

® Align the rear sight with the rear dovetail slot on the slide.

® Secure it similarly using the provided screw.
Check Alignment: After installation, check the alignment of both sights to ensure they are straight and
properly positioned.
Test Functionality: Before using the firearm, conduct a function check to ensure the sights are secure and
properly aligned with your optic.
Usage: When using your Glock® with the installed sight set, ensure you have a clear line of sight through the
optic window.

Disposal Instructions



® Disposal of Product: If you need to dispose of the sight set, follow local regulations for the disposal of
electronic and firearm accessories. Do not dispose of in regular household waste.

® Recycling: Consider recycling the product if possible. Check with local recycling centers for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety, installation, or product issues, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Thank you for ensuring the safe use of your 3XL Tall Optic Compatible Serrated Sight Set for Glock®. Your safety
and satisfaction are our top priorities.



Guide de sécurité pour l'utilisation du jeu de visées
serrées 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED
SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de visées serrées 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET pour votre
Glock. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Si vous ressentez des douleurs ou un inconfort lors de I'utilisation, cessez immédiatement I'utilisation et
consultez un professionnel.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation
* |dentification des dangers potentiels :

® Risque de blessures si le produit est mal installé.
® Risque de dysfonctionnement si le produit est utilisé avec des équipements non compatibles.

® Instructions pour éviter ces dangers :

® Suivez scrupuleusement les instructions d'installation et d'utilisation.
® Utilisez uniquement des équipements compatibles avec le produit.
®* Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

* Avertissements spécifiques :

® Ce produit n'est pas concu pour les enfants. Ne I'utilisez pas si vous avez moins de 18 ans sans
supervision d'un adulte.

® Ne pas utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes ou dans des environnements
dangereux.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre Glock est déchargé avant de commencer l'installation.

Retirez les anciennes visées si nécessaire.

Installez les nouvelles visées en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Vérifiez que les visées sont correctement fixées et alignées.

2. Utilisation :

® Utilisez le produit uniguement dans un environnement sdr et contrélé.

® Assurezvous que vous étes familiarisé avec le fonctionnement de votre Glock avant d'utiliser les
nouvelles visées.

® Pratiquez dans un espace sdr avant de participer a des activités de tir plus avancées.

Instructions d'élimination



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits d'armement et des accessoires.
® Contactez un centre de recyclage ou une installation spécialisée pour une élimination appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour obtenir une assistance. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de main.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité. Utilisez le produit de maniére
responsable et profitez de votre expérience de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Serrate Compatibile con Ottiche 3XL TALL OPTIC per
Glock® AMERIGLO

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Mire Serrate Compatibile con Ottiche 3XL TALL OPTIC per Glock® AMERIGLO.
Questo prodotto e progettato per migliorare la tua esperienza di mira e garantire un'ottima visibilita quando utilizzi
ottiche a punto rosso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non € installato correttamente.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo strumenti appropriati e di qualita per l'installazione delle mire.
Assicurati che il tuo Glock® sia scarico prima di procedere con l'installazione.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a sostanze chimiche corrosive.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni pericolose.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo Glock® sia completamente scarico.
® Rimuovi eventuali mirini esistenti dal carrello.

2. Installazione:
® Posiziona il mirino anteriore nella sua sede e fissalo saldamente.
® |nstalla il mirino posteriore seguendo le stesse procedure.

® Verifica che entrambi i mirini siano allineati correttamente e fissati in posizione.

3. Uso:
® Quando utilizzi il tuo Glock® con il set di mire installato, assicurati di avere una buona presa sull'arma.

® Allinea il mirino anteriore con il mirino posteriore e il bersaglio per una mira precisa.
® Controlla regolarmente l'allineamento e la stabilita delle mire durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore del
prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza garantira un uso efficace e sicuro del Set di Mire Serrate Compatibile con
Ottiche 3XL TALL OPTIC per Glock® AMERIGLO. La tua sicurezza € la nostra priorita; pertanto, € fondamentale
utilizzare il prodotto in modo responsabile e conforme alle istruzioni fornite.



Turvallisuusohjeet 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE
SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO

Johdanto

Tervetuloa 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tdma ohjeistus on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen ovat tarkeita turvallisuutesi varmistamiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, ettd kaikki asennus ja kéytt6ohjeet on ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Varmista, etta téhtain on kunnolla kiinnitetty aseeseen ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttdd, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat poikkeavuuksia sen toiminnassa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennuksen aloittamista.
® Puhdista asennusalue huolellisesti ennen tuotteen kiinnittamista.
® Seuraa seuraavia vaiheita asentaaksesi téhtdimen:

® Poista vanha tahtain (jos sellainen on).
Aseta uusi tahtéin paikalleen ja varmista, ettd se on oikeassa kulmassa.
Kiinnita tahtain tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa osia.
Tarkista, etté tdhtain on vakaasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kayttd

Kayta tuotetta vain sdannellyissa olosuhteissa.

Varmista, ettd ase on turvallisesti kasitelty ja ettd se on tyhjennetty ennen tahtdimen saatamista.
Harjoittele tahtaimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen tositilanteita.

Pida tahtain puhtaana ja tarkista sen kunto saénndllisesti.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta erityisia kierratys tai vaarallisten jatteiden
kerayspisteita.

® Varmista, etté kaikki osat on havitetty turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteyttad valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Kiitos, ettéd kaytat 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® AMERIGLO tuotetta.
Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for 3XL TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK®
AMERIGLO

Introduktion

Tack for att du valt 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET f6r din Glock. Denna produkt ar
designad for att ge en exakt och palitlig siktsyn for anvandning med olika optik. For din sakerhet och for att
sakerstalla korrekt anvandning, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

®* Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador eller olyckor.

* Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Om du upptacker nagra problem, avbryt
anvandningen omedelbart.

* Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper for att forhindra olyckor.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Hall dig informerad om eventuell aterkallelse av produkten genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar sikten.

Se till att vapnet ar avsékrat och inte laddat innan installation av sikten.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra under installation och justering.

Anvéand endast kompatibla optikprodukter med sikten for att sakerstélla séker och korrekt funktion.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar i paketet ar narvarande och i gott skick.
® Se till att du har ratt verktyg for installationen, inklusive en liten skruvmejsel och ett momentnyckel om
nodvéandigt.

2. Installation:

Ta bort det befintliga siktet fran din Glock enligt tillverkarens instruktioner.

Placera det nya siktsystemet pa réatt plats och sakerstéll att det sitter ordentligt.
Fast sikten med de medféljande skruvarna och dra at dem enligt specifikationerna.
Kontrollera att sikten &r korrekt justerade innan du anvander vapnet.

3. Anvéndning:

® Nar sikten ar korrekt installerade, testa dem for att sékerstélla att de fungerar som avsett.
® Justera sikten vid behov for att passa din skjutstil och preferenser.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningar och oanvanda delar pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du gor dig av med produkten eller dess delar.

® Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor; kontrollera om det finns sarskilda insamlingsstallen for
elektroniska eller farliga produkter.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Kontrollera ocksa
EU:s Safety Gateplattform for information om aterkallelser och séakerhetsuppdateringar.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner. Ditt ansvar och din forsiktighet &r avgdrande for att sékerstalla en
séker och effektiv anvandning av din 3XL TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET.



